ESS Chassis Base Winchester - ESS Chassis Base-Winchester XPR
SA-Right Handed-ESS Cerakote ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Winchester XPR SA-Right Handed-ESS Cerakote ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007947
Mfr. No.: 103163-ODG
Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Winchester
Material: Aluminum
Model: XPR

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682131928059
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base
Winchester

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT ESS Chassis Base Winchester! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen eine verbesserte Leistung und Benutzerfreundlichkeit zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Beste
aus lhrem Chassis herausholen und gleichzeitig sicher bleiben, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprufen Sie regelmaRig das Chassis auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehorteile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Informieren Sie sich Uber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie nur kompatible Forends und Stocks, die fir das MDT ESS Chassis geeignet sind.
Achten Sie auf die richtige Handhabung und Lagerung aller Teile.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrillen und Gehérschutz, wahrend der
Verwendung.

®* Vermeiden Sie es, das Chassis in feuchten oder extremen Umgebungen zu lagern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge und Zubehorteile zur Hand haben.
2. Montage des Chassis:

® Waéhlen Sie die gewiinschte ChassisBasis aus.

* Befestigen Sie die Forend und den Stock entsprechend den Anweisungen des Herstellers.

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest und sicher montiert sind.
3. Zielfernrohrmontage:

® Montieren Sie das Zielfernrohr geman den spezifischen Anweisungen fiir die Aktion.

® Achten Sie darauf, dass die Montage koindexiert ist.

Nutzung

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Funktionsfahigkeit des Chassis.

Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse im Weg sind, wenn Sie das Chassis verwenden.

Halten Sie immer eine sichere Schussposition ein und richten Sie die Waffe niemals auf Personen oder Tiere.
Reinigen Sie das Chassis regelmafig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Materialien.
® Entfernen Sie alle Batterien und geféhrlichen Materialien, bevor Sie das Produkt entsorgen.
® Bringen Sie das Produkt zu einem zugelassenen Recyclingzentrum oder einer Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Ilhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sind verpflichtet, Ihnen bei allen Sicherheitsanfragen zu
helfen.



Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen tragen Sie dazu bei, die Sicherheit und den
ordnungsgemaRen Gebrauch lhres MDT ESS Chassis Base Winchester zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie
sich fur unser Produkt entschieden haben!



MDT ESS Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base Winchester. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and handling of your product. Please read this document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle the product with care to avoid injury.

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Follow all installation and usage instructions provided in this guide.

In case of any doubt or uncertainty, consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis base is compatible with your firearm model before installation.

Always ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the chassis.

Avoid using the product in adverse weather conditions, as this may affect performance and safety.
Do not modify the chassis base in any way, as this may compromise safety.

Use only recommended accessories and components with the chassis base.

Be aware of your surroundings when using the firearm, and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1.

Unboxing the Product

® Carefully remove the chassis base from its packaging.
® |nspect the product for any visible damage or missing parts.

Compatibility Check

® Verify that the chassis base is suitable for your Winchester XPR model.
® Check that all necessary components for installation are included.

Installation Steps

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Align the chassis base with the action of the firearm.

Secure the chassis base to the action using the provided screws and tools.

Ensure all screws are tightened to the manufacturer's specifications.

Attaching Forend and Stock

® Choose the desired forend length (12", 15", or 18") and attach it to the chassis base using the MLOK
slots.

® Select the stock type (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine Stock) and attach it
as per the installation instructions.

Final Check
® Once installed, check that all components are securely attached and that there is no excessive

movement.
® Perform a function check of the firearm to ensure proper operation.

Disposal Instructions



® When disposing of the product, follow local regulations regarding waste disposal.
® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is rendered unusable before disposal.
® Recycle materials where possible, such as metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS Chassis Base.
Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Chassis Base Winchester

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para tu rifle Winchester XPR. Este manual proporciona informacién
importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Es fundamental seguir estas instrucciones para
garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona el chasis y sus componentes regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el chasis solo con el rifle para el cual fue disefiado.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté autorizada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:

® Riesgo de lesiones si el chasis no esta instalado correctamente.
® Peligro de caidas o accidentes si el rifle no esta asegurado adecuadamente en el chasis.

® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Asegurate de que todas las piezas estén firmemente sujetas antes de usar el rifle.
® No uses el chasis si notas alguna pieza rota o dafiada.
® Siempre verifica la estabilidad del rifle en el chasis antes de disparar.

* Advertencias Especificas por Edad o Publico:

® Este producto no es un juguete. Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios.
® Asegurate de que solo las personas capacitadas y con experiencia en el manejo de armas de fuego
utilicen este producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira el rifle de su funda y asegurate de que esté descargado.

® Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que esté alineado correctamente.
Utiliza las herramientas adecuadas para fijar el rifle en el chasis, siguiendo las instrucciones del
fabricante.

® Verifica que todas las conexiones estén bien ajustadas.

2. Uso del Chasis:
® Asegurate de que el rifle esté siempre en una posicion segura cuando no esté en uso.

® Siempre utiliza proteccion ocular y auditiva al disparar.
* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

3. Mantenimiento:

® |impia el chasis regularmente para evitar la acumulacion de polvo y suciedad.
® Revisa periédicamente las piezas moviles y asegurate de que funcionen sin problemas.

Instrucciones de Eliminacién



® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Si el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un punto de reciclaje adecuado para materiales de aluminio.
® No arrojes el chasis en la basura comun.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas 0 necesitas mas informacion sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier otra informacion relevante a mano.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu MDT
ESS Chassis Base de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Winchester

Introduction

Félicitations pour votre achat du Chassis ESS Winchester ! Ce guide vous fournira des informations importantes sur
la sécurité, l'installation et l'utilisation de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions pour garantir une
utilisation sdre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le chassis est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état du chéassis et remplacez les pieces usées ou endommagées.
Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée.

Conservez ce guide a proximité pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des outils ou des piéces.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures lors de l'installation.

Assurezvous que le chassis est correctement fixé avant toute utilisation.

Ne dépassez pas les spécifications de poids et de charge recommandées.

Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions environnementales extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® |isez attentivement le manuel d'instructions du fabricant.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

2. Installation :

® Retirez toutes les piéces de I'emballage et vérifiez qu'il ne manque rien.

® Suivez les étapes cidessous pour installer le chassis :
® Fixez le gardemain au chéssis en utilisant les vis fournies.
® |nstallez la crosse de votre choix en vous assurant qu'elle est bien verrouillée.
® Vérifiez que toutes les connexions sont sécurisées.

3. Utilisation :

* Testez le chassis pour vous assurer qu'il fonctionne correctement avant de I'utiliser sur le terrain.
® Ne tirez pas avec le chassis si vous remarquez des piéces laches ou endommagées.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le chassis ou ses composants dans des décharges non réglementées.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et autres composants.

® Sjvous devez vous débarrasser du produit, assurezvous de le faire de maniére respectueuse de
I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour faciliter le traitement de
vos demandes.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience
d'utilisation positive et sécuritaire avec votre Chassis ESS Winchester. Merci de votre attention et de votre
engagement envers la sécurité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Winchester

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Winchester. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. E importante seguire queste linee guida per evitare
incidenti e garantire la massima funzionalita del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.

Indossa sempre dispositivi di protezione personale adeguati durante l'installazione e l'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Assicurati che tutte le parti siano montate correttamente prima dell'uso.

Evita I'uso del prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® Controlla che tutte le parti siano incluse e in buone condizioni.

2. Installazione del Chassis Base:
® Sequi le istruzioni specifiche per l'installazione del Chassis Base.
® Fissa il Chassis Base in modo sicuro utilizzando le viti fornite.

® Verifica che non ci siano giochi o movimenti nel montaggio.

3. Aggiunta del Forend e del Calcio:
® Seleziona il Forend e il Calcio desiderati.
® Monta il Forend seguendo le istruzioni specifiche per il modello.
® Assicurati che il Calcio sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

4. Controllo Finale:

® Controlla che tutte le parti siano montate correttamente e siano sicure.
® Effettua un'ispezione finale per assicurarti che non ci siano parti allentate o difettose.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito web ufficiale del
produttore per le ultime notizie e aggiornamenti.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza € fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del MDT ESS
Chassis Base Winchester. La tua sicurezza e quella degli altri € la nostra priorita. Grazie per aver scelto il nostro
prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy ESS Chassis
Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis Winchester. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenhstwa
uzytkownikéw oraz trwatosci produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palne;.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny podstawy oraz akcesoriéw.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie
z odpowiednim serwisem.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidlowo zamocowane.

® Nie uzywaj podstawy w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, np. ekstremalne temperatury,
wilgoc.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

® Nigdy nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich akcesoriéw zgodnych z modelem podstawy.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja podstawy:

® Zdejmij wszystkie zabezpieczenia z produktu.

® Umies¢ podstawe na odpowiednim podtozu, upewniajac sie, ze jest stabilna.

® Zainstaluj forend zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie Sruby sg mocno
dokrecone.

® Zamocuj kolbe, korzystajagc z odpowiednich narzedzi.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed pierwszym uzyciem.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj podstawy w odpowiednich warunkach, zgodnych z zaleceniami producenta.

® Regularnie kontroluj stan techniczny podstawy oraz akcesoriéw.
® Po zakonczeniu uzywania, upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zabezpieczony.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych smieci, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadow, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem serwisu. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz szczegoty dotyczace problemu.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie podstawy ESS Chassis
Winchester. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu i zyczymy udanych doswiadczen podczas jego
uzytkowania.



MDT ESS Chassis Base Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen. Tama kayttoohje tarjoaa tarkeaa tietoa turvallisesta kaytosta,
asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda. Varmista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen olevan vaarallinen.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineitd, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse ilman asiantuntevaa apua.

Huomioi, etté tuotteen kayttoon voi liittya riskeja, kuten loukkaantumisia, jos sita ei kayteta oikein.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etté kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
® | ue kayttbohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus
® Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Kiinnitéd Forend ja Stock valitsemallasi tavalla.
® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

3. Kaytto
® Kaynnista tuote vain, kun se on oikein asennettu.

® Kayta tuotetta vain sellaisilla alueilla, joissa on riittavasti tilaa ja ei esteita.
® Seuraa tuotteen toimintaa ja tarkista sdanndllisesti osien kunto.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
® Ala havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut. Varmista, etta sinulla on
mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Kiitos, etté valitsit MDT ESS Chassis Base tuotteen! Kayta sitd turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Winchester

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis Base Winchester. Denna produkt ar designad for att ge en séaker och effektiv
plattform for ditt vapen. For att sékerstélla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglastgon och horselskydd, nér du anvander
produkten.

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast komponenter och tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Se till att produkten ar ren och fri fran skrap innan och efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Installation av Chassis Base:

* Folj medféljande installationsanvisningar for att montera Chassis Base korrekt.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna ordentligt.

Montering av Forend och Stock:
® Valj den Forend och Stock som passar dina behov.
® Montera Forend och Stock enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att alla komponenter sitter fast ordentligt innan anvandning.

Anvéandning av produkten:

® Anvand produkten endast for avsett syfte.
® Var medveten om din omgivning och sékerstéll att du har en saker skjutbana.

Avfallshantering

Kasta inte produkten i hushallsavfall.
Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av MDT ESS Chassis Base Winchester, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Tack for att du bidrar till en séker anvéandning av produkter.



Bezpecnostni pokyny pro MDT ESS Chassis Base
Winchester

Uvod

Tento dokument obsahuje dilezité bezpeénostni pokyny pro pouzivani MDT ESS Chassis Base Winchester. Je
ddlezité, abyste si tyto pokyny peclivé precetli a dodrZovali je, abyste zajistili bezpecné pouZivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a neposSkozeny.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo
prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed montazi a pouzitim produktu si dikladné pfectéte viechny pokyny.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a zajistény.

PFi manipulaci s produktem pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotrebeni.
PFi pouzivani produktu dodrzujte bezpecnou vzdalenost od ostatnich osob a majetku.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Zkontrolujte, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

2. Montaz Chassis Base
® Umistéte Chassis Base na stabilni povrch.
* Pomoci dodanych Sroubll a nafadi pfipevnéte Chassis Base k poZadované platformé.
® Zajistéte, aby vSechny Srouby byly pevné utaZeny.
3. Instalace Forend a Stock
® Vyberte si pozadovany Forend a Stock.
* Nasledné je pfipevnéte na Chassis Base podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny soucasti spravné namontovany a zajistény.

4. Kontrola pred pouzitim

® Pred prvnim pouzitim provedte dikladnou kontrolu celého zafizeni.
® Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti spravné namontovany a zda nejsou posSkozené.

5. Pouziti
® P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny.

® Pokud se béhem pouzivani vyskytnou jakékoli problémy, okamzité pfestarite produkt pouzivat a
zkontrolujte ho.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dbejte na mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Nepohazujte produkt do bézného odpadu; zjistéte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo likvidaci.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i ohledné bezpecénosti produktu nebo pokud mate podezieni na nebezpeény vyrobek, obratte se na
prisludné urady nebo vyrobce. Je dilezité, abyste byli informovani o viech bezpeénostnich aktualizacich a

pfipadnych stazenich produktu.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s Evropskym nafizenim o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpe€ného pouzivani vyrobku.



